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ARANYZFA

ﬁ rany kertben arany fa, arany bélcsé alatta... Pésa Lajos\

versét ma mar népi bolcsédalként dudoljak az édesanyak,

bélcsé azonban kevés haznal ring, kiment divatbdl ez a kis
.butor”, és baba is alig sziiletik. Pedig a régi magyar falu életfaja azért
volt oly erés, duaslombt, mert gyakran ringott bdlcsé a sztl6k agya mellett.

A bolcsé szbd tovét, értelmét keresve ratalalunk a billeg,
népiesen bullég ide-oda mozgasara, de a bolcsre is, amely-
nek eredeti jelentése varazslo, titkokat tud6. Marpedig
a bolcs saman billeg, ringatézik, és varazsimat dudol, hogy
réviletbe essen, tudata atlépje az anyagi vilag hatarat.
De hiszen a kisbaba nem bdlcs, és nem tud semmit — mond-
jatok ti erre. Bizony tud, csak nem emberi okossagokat.
Lelke még szoros kapcsolatban all a fényorszaggal, ahon-
nan érkezett. Figyeld csak meg: mosolyog és mondikal, de
szeme nem rank tekint: az angyalokkal diskural.

A billeg6 bolcsé alomba ringatja, de révuletbe is: hold-
csonakként visszasiklik vele az égi vizekre, ahol mint csil-
lag, fénymag flird6tt, ragyogott nem is oly régen, és visszavarazsolja az anyaméhbe is,
amely foldi élete elsé kilenc hénapjaban ugyanilyen puhéan ringatta. Valld be, bar meg-
néttél, még most is jolesik, ha anya 6lbe vesz, és ringat egy Kkicsit.

Labaval ringatja, szajaval azt mondja: Aludj, aludj... A vallasos népénekekben Szent
Anna Mariat, Maria Jézuskat ugyanugy a labaval ringatja, mint a hajdani falusi asszo-
nyok csecsemdjiket.

De miért a labaval?

Azért, mert a keze foglalt volt, dolgozott szakadatlan: font, szétt, varrt, tollat fosztott,
gondoskodott népes csaladjarol. Es kdzben volt ereje, kedve énekelni. Tudott is talalo
éneket, monddkat, mesét, imat, raolvasast minden élethelyzetre, sirasra, nevetésre:
altatot és lépegetét, lovagoltatét és sebgyogyitét, fecskekdszontét és

betegséguizét.

Nem tanulta, beleivodott, atvette anyjatol, nagyanyjatol
minden tudassal egyutt, amire lanyként, asszonyként szuk-
sége lehetett. A kisfitk pedig apjuk, nagyapjuk szavaibdl,
mozdulataibdl gyujtdogették magukba mindazt a tapasztala-
_* tot, ami ,emberré”, csaladfévé nevelte 6ket. Hamar elkez-
)} SN Th ay dodott ez a ,gyakorlati oktatas”: alig tanult meg jarni,

—ry | beszélni, nagytestvér lett a pottdom lanybdl, fiabdl, és
vigyaznia kellett 6ccsére, hugara. Ringatta, hocogtette,

mint nemrégen 6t az édesanyja, a névére.

% Aludj, aludj, én szentségem... Nemcsak
Maria dudolhatott igy szent kisdedének. Minden
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édesanya és minden csalad szamara szent a sajat gyerme-
ke, kincs és aldas. Igy volt ez régen, és igy van ma is. Csak
az 6romiinket fejezziik ki masképp. Ma lizletbe rohanunk
szaz babaholmit vasarolni, mindenbdl a legjobbat, a leg-
dragabbat. Régen a csalad latott hozza el6késziteni mind-

Bélcséd az... Kinek azt, amire a kis érkezének sziik-

sége lesz: kevés targyat és sok
erésité, védoé szertartast. Az
asszonyok finom vasznat széttek,
babakelengyét varrtak, a férfiak
bolcsét faragtak.

melyik versébdl valo
e két sz6, és mire vonat-

kozik? Tanuljatok meg
a vers els6 szakaszat.

Igyekeztek minden kis kelléket konnyen hasznalhatora,
szépecskére formazni, de fontosabb volt, hogy a hagyo-
many lelkét beléjik rejtsék: a gyolcs fehérsége Orizte
a tisztasagot, a pélya szoros kotése az alig ,,foldre pottyant,
szarnyas-meztelen” Kis lelket 6lelte, marasztalta, az ingecs-
ke farkasfog-szegdje a gonoszt tartotta tavol.

A faragas a férfiak munkaja volt. A régiek fel tudtak épi-
teni a hazukat — nem egyedul, hanem kalakaban, k&zos
erével —, butort faragtak, elkészitették a haztaji és a mezei
munka sokféle eszkdzét, a gyerekek jatékait is.

Az eddigiekbdl mar kitalaljatok, hogy a bélcsé kulonds
gonddal, ahitattal készilt. Biztonsagos fészekként kellett
védenie a picit, és a sziv ritmuséra kellett billennie. Fara-
gott, vésett, rovott, karcolt, égetett vagy festett mintai nem
Osszevissza cifrasagok voltak, hanem jelképek, lizenetek.
Megidézték a kis ember egész életutjat, pontosabban
annak szellemi lényegét: a lélekmadarat, égi otthonunkat
a nap, a hold, a csillagok képében, kdzépen pedig a tuli-
péanos életfat az el6dok tudasaba kapaszkod6 gyokereivel
— a multtal, megtorhetetlen térzsével — a jelennel és koro-

najaval, agaval, levelével, bimbajaval — a jovével.
Kebelembe vetnék agyat, gyéngyviragom,
Lelkem lenne lakohéazad, aranyagom.

Minden kisgyermek egy kezd6dd életmese kicsiny Kki-
ralyfia, kiradlykisasszonya, sziilei a szeretet aranyaba 6ltoz-
tetik, de a régiek azt is tudtak, hogy a prébatételeket nem
végezhetik el helyette, azokat maganak kell kiallania, mert
Eletorszagban a koronat nem lehet 6r6kolni, megvasarol-

ni, er6szakkal megszerezni vagy bohéc-sipkara
cserélni. Csak kiérdemelni.

) Felfliggesztett vagy
Zsigmond Emese lengé bolcsé

Marciusi megfejtések: A kalotaszegi parta fehér és gyongyods, de
nem hold, hanem korona alakt. Nyertesek: Pani Petra, Dés; Balazs
Nikoletta, Székelykeresztur; Laszlé6 David, Gyulakuta.
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